PL
EN
DE
RO
HR

POLSTAR HOLDING WOLOSZCZUK SP.K.
75-209 KOSZALIN | BOWID 6A

DEKLARACIJA ZGODNOSCI UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA BG EC JEKMAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE
EC DECLARATION OF CONFORMITY ~ HU EU-MEGFELELSEGI NYILATKOZAT cs EU PROHLASEN| O SHODE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACIA SK EU VYHLASENIE O ZHODE
DECLARATIA DE CONFORMITATEUE ~ ET ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON sL IZJAVA EU O SKLADNOSTI

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

(PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnos$¢ wytwaorcy:

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

(DE) Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt:
(RO) Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe rdspunderea exclusiva a producéatorului:

(LT) Si atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo atsakomybe:

(HU) Ezt a megfeleldségi nyilatkozatot a gyarto kizarélagos feleléssége mellett allitotték ki:

(LV) &7 atbilstibas deklaracija ir izdota, par to pilniba uznemoties atbildibu raotajam:

(ET) K&esolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel:

(BG) Hacmosaw,ama gekaapauusa 3a cbomBemcmBue e u3gageHa Ha uzkalodumeaHama omzoBopHOCM Ha npou3Bogumeasn:
(CS) Toto prohlaseni o shodé se vyddva na vyhradni odpovédnost vyrobce:

(SK) Toto prohldSeni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:

(SL) Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljuéno odgovornost proizvajalca:

(HR) Ova izjava o sukladnosti izdaje se na isklju€ivu odgovornost proizvodaga:

POLSTAR HOLDING WOLOSZCZUK SP.K.
75-209 KOSZALIN, BOWID 6A

(PL) Opakowanie Transportowe:
(EN) Transport Packaging:
(DE) Transportverpackung:
(RO) Ambalaje pentru transport:
(LT) Transportavimo pakuoté:
(HU) Szallitasi csomagolas:
(LV) Transporta iepakojums:
(ET) Transpordipakend:
(BG) TpaHCcnopTHa onakoBKa:
(CS) Pfepravni obaly:
(SK) Pfepravni obaly:
(SL) Transportna embalaza:
(HR) Transportna ambalaza:
FOLIA - Seven Kings Rival

(PL) Opis Opakowania: Folia LDPE

(EN) Packaging description: LDPE film

(DE) Verpackungsbeschreibung: LDPE-Folie
(RO) Descrierea ambalajului: Folie LDPE
(LT) Pakuotés aprasymas: LDPE plévelé
(HU) Csomagolas leirdsa: LDPE-félia

(LV) lepakojuma apraksts: LDPE pléve

(ET) Pakendi kirjeldus: LDPE-kile

(BG) OnucaHue Ha onakoekaTa: LDPE ¢onno
(CS) Popis baleni: LDPE félie

(SK) Popis baleni: LDPE félie

(SL) Opis embalaZe: LDPE-folija

{HR) Opis pakiranja: LDPE folija

(PL) Opisany w punkcie 2 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2025/40 z dnia 19 grudnia 2024 r. w sprawie opakowan i
odpadéw opakowaniowych, zmiany rozporzgdzenia (UE) 2019/1020 i dyrektywy (UE) 2019/904 oraz uchylenia dyrektywy 94/62/WE.
(EN) The product described in point 2 of this declaration complies with the relevant requirements of EU harmonised legislation:
Regulation (EU) 2025/40 of the European Parliament and of the Council of 19 December 2024 on packaging and packaging waste,
amending Regulation (EU) 2019/1020 and Directive (EU) 2019/904, and repealing Directive 94/62/EC.

(DE) Das in Punkt 2 dieser Erkldrung beschriebene Produkt entspricht den einschlagigen Anforderungen der harmonisierten
Rechtsvorschriften der EU: Verordnung (EU) 2025/40 des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. Dezember 2024 iiber
Verpackungen und Verpackungsabfille, zur Anderung der Verordnung (EU) 2019/1020 und der Richtlinie (EU) 2019/904 sowie zur
Aufhebung der Richtlinie 94/62/EG.

{RO) Produsul descris la punctul 2 al prezentei declaratii este conform cu cerintele relevante ale legislatiei armonizate a UE:
Regulamentul (UE) 2025/40 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 decembrie 2024 privind ambalajele si deseurile de
ambalaje, de modificare a Regulamentului (UE) 2019/1020 si a Directivei (UE) 2019/904 si de abrogare a Directivei 94/62/CE.
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(LT) 2 punkte apra$ytas $ios deklaracijos objektas atitinka atitinkamus ES harmonizuotosios

teisés akty reikalavimus: 2024 m. gruodZio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2025/40 dél pakuociy ir pakuoéiy atlieky, kuriuo i$ dalies kei¢iami Reglamentas (ES) 2019/1020 ir Direktyva (ES) 2019/904 bei
panaikinama Direktyva 94/62/EB.
(LV) Saja deklaracija 2. punkta aprakstitais produkts atbilst attiecigajam ES harmonizéto tiesibu aktu prasibam: Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2025/40 (2024. gada 19. decembris) par iepakojumu un iepakojuma atkritumiem, ar kuru groza Regulu (ES)
2019/1020 un Direktivu (ES) 2019/904 un atcel Direktivu 94/62/EK.
(HU) A jelen nyilatkozat 2. pontjaban leirt termék megfelel az unids harmonizalt jogszabdlyok vonatkozd kdvetelményeinek: Az Eurdpai
Parlament és a Tandcs (EU) 2025/40 rendelete (2024. december 19.) a csomagolasrél és a csomagolasi hulladékrél, az (EU) 2019/1020
rendelet és az (EU) 2019/904 iranyelv modositasardl, valamint a 94/62/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl.
(ET) Kéesoleva deklaratsiooni punktis 2 kirjeldatud toode vastab asjakohastele ELi harmoniseeritud digusaktide nduetele: Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 19. detsembri 2024. aasta méérus (EL) 2025/40, mis kidsitleb pakendeid ja pakendijdétmeid ning millega
muudetakse maarust (EL) 2019/1020 ja direktiivi (EL) 2019/904 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 94/62/E0.
(BG) OnwncaHWAT B TOMKA 2 NpeaMeT Ha HacToALLaTa feKknapauma CbOTBETCTBA Ha CbOTBETHUTE M3NCKBAaHWA Ha 3aKOHOAaTeNCTBOTO Ha
Coblo3a 3a xapMoHu3auua: PernamenT (EC) 2025/40 Ha EBponeitickua napnaMeHT n Ha CbBeTta o1 19 aekemBpu 2024 r. OTHOCHO
OMNaKoBKUTE U OTNaAbLMTE OT ONaKoBKM, 3a u3MeHeHue Ha PernamenT (EC) 2019/1020 w AupexTtuea (EC) 2019/904 1 3a oTMAHA Ha
AwvpekTuea 94/62/EO.
(CS) Pfedmét uvedeny v bodé 2 této deklarace je v souladu s pfislu§nymi pozadavky harmoniza&ni legislativy Unie: Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2025/40 ze dne 19. prosince 2024 o obalech a odpadnich obalech, kterym se méni nafizeni (EU) 2019/1020 a
smérnice (EU) 2019/904 a zrusuje smérnice 94/62/ES.
(SK) Predmet opisany v bode 2 tohto vyhlasenia je v stlade s prisludnymi poZiadavkami harmonizaénej legislativy Unie: Nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/40 ze dne 19. prosince 2024 o obalech a odpadnich obalech, kterym se méni nafizeni (EU)
2019/1020 a smérnice (EU) 2019/904 a zruSuje smérnice 94/62/ES.

(SL) Predmet, opisan v tocki 2 te izjave, je v skladu z ustreznimi zahtevami zakonodaje Unije o harmaonizaciji: Uredba (EU) 2016/425
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o osebni varovalni opremi in razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS.
(HR) Predmet opisan u to¢ki 2 ove izjave sukladan je odgovarajucéim zahtjevima zakonodavstva Unije o uskladivanju: Uredba (EU)

2025/40 Europskog parlamenta i Vijeéa od 19. prosinca 2024. o ambalaZi i ambalaZnom otpadu, o izmjeni Uredbe (EU) 2019/1020 i
Direktive (EU) 2019/904 te o stavljanju izvan snage Direktive 94/62/EZ.

5. (PL) Os$wiadczamy, iz suma stgzert metali cigzkich : otowiu, kadmu, rteci i chromu szesciowarto$ciowego, nie przekracza 100 mg/kg .
(EN) We declare that the sum of the concentrations of heavy metals—lead, cadmium, mercury, and hexavalent chromium—does not exceed
100 mg/kg.
(DE) Wir erklaren, dass die Summe der Konzentrationen der Schwermetalle - Blei, Cadmium, Quecksilber und sechswertiges Chrom - 100
mg/kg nicht Gberschreitet.
(RO) Declaram ca suma concentratiilor de metale grele - plumb, cadmiu, mercur si crom hexavalent - nu depaseste 100 mg/kg.
(LT) Pareiskiame, kad sunkiyjy metaly - $vino, kadmio, gyvsidabrio ir §eSiavalencio chromo - koncentracijy suma nevirsija 100 mg/kg.
mg/kg-ot.
(LV) Més apliecinam, ka smago metalu — svina, kadmija, dzivsudraba un se$vértigd hroma — koncentraciju summa neparsniedz 100 mg/kg.
(ET) Kinnitame, et raskemetallide - plii, kaadmiumi, elavhdébeda ja kuuevalentse kroomi - kontsentratsioonide summa ei tGleta 100 mg/kg.
(BG) Oeknapupame, 4e cOOPBT OT KOHUEHTPaLMMTE Ha TEXXKK METanu — 0NI0BO, KaAMMWIA, XXMBAK W LLECTBANEHTEH XPOM — He HaasuLuaea 100
mg/Kkg.
(CS) Prohlasujeme, Ze soucet koncentraci tézkych kovl — olova, kadmia, rtuti a Sestimocného chromu - nepfesahuje 100 mg/kg.
(SK) Prohtadujeme, Ze soudet koncentraci tézkych kovll — olova, kadmia, rtuti a Sestimocného chromu - nepfesahuje 100 mg/kg.
(SL) Izjavljamo, da vsota koncentracij tezkih kovin — svinca, kadmija, Zivega srebra in estvalentnega kroma - ne presega 100 mg/kg.
(HR) Izjavijujemo da zbroj koncentracija teskih metala — olova, kadmija, Zive i Sesterovalentnog kroma - ne prelazi 100 mg/kg.

Magdalena Myslinska

( o \L
PROKURENT)

Koszalin, dnia 23.07.2026 r. (nazwisko i podpis lub réwnowazny
sposéb identyfikacji osoby upowaznionej)
{name, function, signature)
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA BG EC OEK/TAPALIMA 3A CbOTBETCTBME
EC DECLARATION OF CONFORMITY ~ HU EU-MEGFELELSEGI NYILATKOZAT (o] EU PROHLASENI O SHODE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG Lv ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA SK EU VYHLASENIE O ZHODE
DECLARATIA DE CONFORMITATE UE ~ ET ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON sL IZJAVA EU O SKLADNOSTI

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

(PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos$¢ wytwaorcy:

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

(DE) Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt:
(RO) Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusivd a producatorului:

(LT) Si atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo atsakomybe:

(HU) Ezt a megfelelSségi nyilatkozatot a gyarto kizarélagos feleléssége mellett allitotték ki:

(Lv) Si atbilstibas deklaracija ir izdota, par to pilniba uznemoties atbildibu raZotajam:

(ET) K&esolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel:

(BG) Hacmosawama gekaapauun 3a cbomBemcmBue e uzgageHa Ha uzkaloyumeaHama omezoBopHOCM Ha npou3Bogumena:
(CS) Toto prohléddeni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:

(SK) Toto prohlaseni o shodé se vydédva na vyhradni odpovédnost vyrobce:

(SL) Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljuéno odgovornost proizvajalca:

(HR) Ova izjava o sukladnosti izdaje se na iskljuivu odgovornost proizvodaca:

POLSTAR HOLDING WOLOSZCZUK SP.K.
75-209 KOSZALIN, BOWID 6A

(PL) Opakowanie Transportowe:
(EN) Transport Packaging:

(DE) Transportverpackung:

(RO) Ambalaje pentru transport:
(LT) Transportavimo pakuote:
(HU) Szallitasi csomagolas:

(LV) Transporta iepakojums:
(ET) Transpordipakend:

(BG) TpaHcnopTHa onakoeka:
(CS) Prepravni obaly:

(SK) Piepravni obaly:

(SL) Transportna embalaza:
(HR) Transportna ambalaza:

Seven Kings RIVAL (HOODIE / BLUZA DRES KAPTUR)

(PL) Opis Opakowania: Tektura falista

(EN) Packaging description: Corrugated cardboard
(DE) Verpackungsbeschreibung: Wellpappe
(RO) Descrierea ambalajului: Carton ondulat
(LT) Pakuotés apradymas: Gofruotasis kartonas
(HU) Csomagolas leirdsa: Hullamkarton

(LV) lepakojuma apraksts: Gofrétais kartons
(ET) Pakendi kirjeldus: Lainepapp

(BG) OnucaHwve Ha onakoskara: Bennane

(CS) Popis baleni: VInita lepenka

(SK) Popis baleni: VInita lepenka

(SL) Opis embalaze: Valoviti karton

(HR) Opis pakiranja: Valoviti karton

(PL) Opisany w punkcie 2 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2025/40 z dnia 19 grudnia 2024 r. w sprawie opakowan i
odpadéw opakowaniowych, zmiany rozporzadzenia (UE) 2019/1020 i dyrektywy (UE) 2019/904 oraz uchylenia dyrektywy 94/62/WE.
(EN) The product described in point 2 of this declaration complies with the relevant requirements of EU harmonised legislation:
Regulation (EU) 2025/40 of the European Parliament and of the Council of 19 December 2024 on packaging and packaging waste,
amending Regulation (EU) 2019/1020 and Directive (EU) 2019/904, and repealing Directive 84/62/EC.

(DE) Das in Punkt 2 dieser Erklarung beschriebene Produkt entspricht den einschlagigen Anforderungen der harmonisierten
Rechtsvorschriften der EU: Verordnung (EU) 2025/40 des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. Dezember 2024 iber
Verpackungen und Verpackungsabfille, zur Anderung der Verordnung (EU) 2019/1020 und der Richtlinie (EU) 2019/904 sowie zur
Aufhebung der Richtlinie 94/62/EG.

(RO) Produsul descris la punctul 2 al prezentei declaratii este conform cu cerintele relevante ale legislafiei armonizate a UE:
Regulamentul (UE) 2025/40 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 decembrie 2024 privind ambalajele si deseurile de
ambalaje, de modificare a Regulamentului (UE) 2019/1020 si a Directivei (UE) 2019/904 si de abrogare a Directivei 94/62/CE.
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(LT) 2 punkte apradytas $ios deklaracijos objektas atitinka atitinkamus ES harmonizuotosios
teisés akty reikalavimus: 2024 m. gruodZio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2025/40 dél pakuogiy ir pakuogiy
atlieky, kuriuo i$ dalies keiéiami Reglamentas (ES) 2019/1020 ir Direktyva (ES) 2019/904 bei panaikinama Direktyva 94/62/EB.

{LV) Saja deklaracija 2. punkta aprakstitais produkts atbilst attiecigajam ES harmonizéto tiesibu aktu prasibam: Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2025/40 (2024. gada 19. decembris) par iepakojumu un iepakojuma atkritumiem, ar kuru groza Regulu (ES)
2019/1020 un Direktivu (ES) 2019/904 un atcel Direktivu 94/62/EK.

(HU) Ajelen nyilatkozat 2. pontjaban leirt termék megfelel az uniés harmonizalt jogszabélyok vonatkozé kévetelményeinek: Az Eurépai
Parlament és a Tanacs (EU) 2025/40 rendelete (2024. december 19.) a csomagoldsrél és a csomagolasi hulladékrél, az (EU) 2019/1020
rendelet és az (EU) 2019/904 irdnyelv modositasarél, valamint a 94/62/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél.

(ET) Kaesoleva deklaratsiooni punktis 2 kirjeldatud toode vastab asjakohastele ELi harmoniseeritud digusaktide nouetele: Euroopa
Parlamendi ja nGukogu 19. detsembri 2024. aasta méérus (EL) 2025/40, mis kasitleb pakendeid ja pakendijédtmeid ning millega
muudetakse méarust (EL) 2019/1020 ja direktiivi (EL) 2019/904 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 94/62/EU.

(BG) OnuMcaHWAT B TOUKA 2 NPEAMET Ha HAacToALLaTa AeKnapaLma CbOTBETCTBA HA CHOTBETHWTE M3MCKBAHWA Ha8 3aKOHOAATE/ICTBOTO Ha
Cblo3a 3a xapMoHu3auma: Pernament (EC) 2025/40 Ha EBponeicKusi napnamMeHT U Ha Cbeeta ot 19 nekemBpu 2024 r. OTHOCHO
OMaKoBKWUTE U OTNAAbLMUTE OT ONAaKOBKK, 32 U3BMeHeHue Ha PernamenT (EC) 2019/1020 1 fupexkTusa (EC) 2019/904 v 3a oTMAHA Ha
AupexTtuBa 94/62/E0.

(CS) Pfedmét uvedeny v bodé 2 této deklarace je v souladu s piislusnymi pozadavky harmoniza&nf legislativy Unie: Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2025/40 ze dne 19. prosince 2024 o obalech a odpadnich obalech, kterym se méni nafizeni (EU) 2019/1020 a
smérnice (EU) 2019/904 a zrusuje smérnice 94/62/ES.

(SK) Predmet opisany v bode 2 tohto vyhlasenia je v stlade s prislusnymi poZiadavkami harmonizacnej legislativy Unie: Nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/40 ze dne 19. prosince 2024 o obalech a odpadnich obalech, kterym se méni nafizeni (EU)
2019/1020 a smérnice (EU) 2019/904 a zruSuje smérnice 94/62/ES.

(SL) Predmet, opisan v to&ki 2 te izjave, je v skladu z ustreznimi zahtevami zakonodaje Unije o harmonizaciji: Uredba (EU) 2016/425
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o osebni varovalni opremi in razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS.
(HR) Predmet opisan u toéki 2 ove izjave sukladan je odgovaraju¢im zahtjevima zakonodavstva Unije o uskladivanju: Uredba (EU)

2025/40 Europskog parlamenta i Vijeéa od 19. prosinca 2024. o ambalaZi i ambalaZnom otpadu, o izmjeni Uredbe (EU) 2019/1020 i
Direktive (EU) 2019/904 te o stavljanju izvan snage Direktive 94/62/EZ.

5. (PL) Oswiadczamy, iz suma stezen metali cigzkich : otowiu, kadmu, rteci i chromu sze$ciowarto$ciowego, nie przekracza 100 mg/kg .
(EN) We declare that the sum of the concentrations of heavy metals—lead, cadmium, mercury, and hexavalent chromium—does not exceed
100 mg/kg.

(DE) Wir erkldren, dass die Summe der Konzentrationen der Schwermetalle - Blei, Cadmium, Quecksilber und sechswertiges Chrom - 100
mg/kg nicht Uberschreitet.

(RO) Declardm ca suma concentratiilor de metale grele - plumb, cadmiu, mercur si crom hexavalent - nu depaseste 100 mg/kg.

(LT) Pareikiame, kad sunkiyjy metaly - dvino, kadmio, gyvsidabrio ir $eiavalen&io chromo - koncentracijy suma nevirsija 100 mg/kg.

(HU) Kijelentjiik, hogy a nehézfémek — 6lom, kadmium, higany és hatvegyérték krém — koncentracidjanak dsszege nem haladja meg a 100
mg/kg-ot.

(LV) Més apliecinam, ka smago metalu — svina, kadmija, dzivsudraba un se$vértiga hroma — koncentraciju summa neparsniedz 100 mg/kg.
(ET) Kinnitame, et raskemetallide - plii, kaadmiumi, elavhdbeda ja kuuevalentse kroomi - kontsentratsioonide summa ei Gleta 100 mg/kg.
(BG) [leknapupame, ye c60pBT OT KOHLEHTPALMMWTE Ha TEXKKW METanu — 0roBO, KaAMMWA, XUBAK W LUECTBaNIEHTEH XPOM —He HaaeuLaga 100
mg/kg.

(CS) Prohladujeme, 7e soudet koncentraci tézkych kov( - olova, kadmia, rtuti a $estimocného chromu - nepfesahuje 100 mg/kg.

(SK) Prohladujeme, Ze sou&et koncentraci tézkych kovll - olova, kadmia, rtuti a §estimocného chromu - nepfesahuje 100 mg/kg.

(SL) Izjavljamo, da vsota koncentracij teZkih kovin — svinca, kadmija, Zivega srebra in Sestvalentnega kroma - ne presega 100 mg/kg.

(HR) Izjavljujemo da zbroj koncentracija te$kih metala — olova, kadmija, Zive i §esterovalentnog kroma - ne prelazi 100 mg/kg.

Magdalena Myéi;ﬁska
ij u |

' PROKURENT

Koszalin, dnia 23.07.2026 r. (nazwisko i podpis lub réwnowazny
sposob identyfikacji osoby upowaznionej)
(name, function, signature)



